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ΚΟΙΝΗ ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ

σύμφωνα με το άρθρο 50 του Κανονισμού

των βουλευτών

Fitto, Scapagnini, Tajani, Viceconte, Cesaro, Gargani, Lombardo, Musotto, Nisticò, Fiori και 
Zappalà, εξ ονόματος της Ομάδας του Ευρωπαϊκού Λαϊκού Κόμματος (Χριστιανοδημοκράτες) 
και των Ευρωπαίων Δημοκρατών
Lavarra, Fava, Imbeni, Napoletano, Paciotti, Schulz, Pittella, Swoboda και Napolitano, εξ 
ονόματος της Ομάδας του Κόμματος των Ευρωπαίων Σοσιαλιστών
Procacci, εξ ονόματος της Ομάδας του Ευρωπαϊκού Κόμματος των Φιλελευθέρων, Δημοκρατών 
και Μεταρρυθμιστών
Frassoni, εξ ονόματος της Ομάδας των Πρασίνων/Ευρωπαϊκής Ελεύθερης Συμμαχίας
Di Lello Finuoli, Manisco και Παπαγιαννάκη, εξ ονόματος της Συνομοσπονδιακής Ομάδας της 
Ευρωπαϊκής Ενωτικής Αριστεράς/Αριστεράς των Πρασίνων των Βόρειων Χωρών

που αντικαθιστά τις προτάσεις ψηφίσματος των ομάδων

- ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ (B5-0248/2000)
- ΦΙΛ (B5-0259/2000)
- ΕΣΚ (B5-0267/2000)
- ΠΡΣ/ΕΕΣ (B5-0274/2000)
- ΕΛΚ-ΕΔ (B5-0284/2000)
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σχετικά με τον αγώνα κατά του οργανωμένου εγκλήματος που σχετίζεται με το παράνομο 
εμπόριο

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

- έχοντας υπόψη το άρθρο 38 της Συνθήκης της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

- έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου Γενικών Υποθέσεων της 15ης 
Φεβρουαρίου 2000 σχετικά με τα δυτικά Βαλκάνια,

- έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του έκτακτου Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 15ης και 16ης 
Οκτωβρίου στο Τάμπερε,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 24 παρελθόντος Φεβρουαρίου, στο Μπρίντιζι, δύο άνδρες της 
αστυνομίας δίωξης του οικονομικού εγκλήματος δολοφονήθηκαν και άλλοι δύο 
τραυματίστηκαν σοβαρά από ομάδες εγκληματιών που προσπαθούσαν να υπερασπιστούν 
ένα φορτίο λαθραίων τσιγάρων,

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι το συμβάν αυτό δεν αποτελεί μεμονωμένη περίπτωση και ότι, στην 
ίδια περιοχή, έχουν σημειωθεί και άλλες τραγικές συγκρούσεις με πολυάριθμους νεκρούς 
μεταξύ των δυνάμεων της αστυνομίας και του πληθυσμού,

Γ. υπογραμμίζοντας τον όλο και πιο επικίνδυνο χαρακτήρα αυτών των εγκληματικών 
οργανώσεων που ασχολούνται όχι μόνο με το λαθρεμπόριο τσιγάρων αλλά και με το 
λαθρεμπόριο ναρκωτικών και όπλων καθώς και με τη διακίνηση λαθρομεταναστών,

Δ. υπενθυμίζοντας τους όλο και μεγαλύτερους δεσμούς των εγκληματικών αυτών οργανώσεων 
με εκείνες που δρουν σε ορισμένες χώρες της νοτιοανατολικής Ευρώπης, καθώς και σε 
χώρες των Βαλκανίων και στη Ρωσία,

Ε. υπενθυμίζοντας ότι αυτού του είδους οι εγκληματικές οργανώσεις χρησιμοποιούν την 
περιφέρεια της Απουλίας ως εφαλτήριο προς άλλες περιφέρειες της Ιταλίας και προς άλλα 
κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τόσο για το παράνομο εμπόριο λαθραίων προϊόντων 
όσο και για τη διαχείριση των σημαντικών κερδών που αποκομίζουν από τη δράση τους,

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι για την αποτελεσματική καταπολέμηση αυτού του είδους της 
εγκληματικότητας απαιτείται συντονισμένη δράση σε επίπεδο Ευρωπαϊκής Ένωσης, μεταξύ 
άλλων και για να διαφυλαχθούν τα δημόσια έσοδα, που πλήττονται σοβαρά από αυτές τις 
εγκληματικές δραστηριότητες,
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Ζ. λαμβάνοντας υπόψη τους κινδύνους όχι μόνο για την ασφάλεια αλλά και για τα οικονομικά 
συμφέροντα τόσο των πολιτών όσο και των ίδιων των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, όπως π.χ. στην περίπτωση του τουρισμού, που αποτελεί σημαντικό οικονομικό 
πόρο για τη νότιο Ιταλία,

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση συμμετέχει ενεργά, μέσω του Ειδικού 
Συντονιστή που αυτή η ίδια έχει διορίσει, στο Σύμφωνο Σταθερότητας για τη 
Νοτιοανατολική Ευρώπη και επισημαίνοντας ότι η παρουσία εγκληματικών οργανώσεων 
αυτού του είδους μπορεί να βλάψει σοβαρά τόσο την ανοικοδόμηση των χωρών της πρώην 
Γιουγκοσλαβίας και των Βαλκανίων λόγω των έκνομων όρων που αυτές θέτουν για την 
εκτέλεση των πολυάριθμων προγραμμάτων που χρηματοδοτούνται από τη διεθνή κοινότητα 
όσο και τον εκδημοκρατισμό των κρατών της περιοχής και την εδραίωση μιας ισχυρής 
κοινωνίας των πολιτών,

1. εκφράζει τη βαθύτατη λύπη του για τους πολίτες που υπήρξαν θύματα και τους άνδρες των 
δυνάμεων της τάξεως που έπεσαν κατά την εκπλήρωση του καθήκοντός τους·

2. εκφράζει τη βαθειά του ανησυχία για τη συνεχώς επεκτεινόμενη δράση εγκληματικών 
οργανώσεων ασχολουμένων με το λαθρεμπόριο και την παράνομη διακίνηση ναρκωτικών 
και όπλων και με την μεταφορά λαθρομεταναστών, οργανώσεων που λειτουργούν με 
διεθνείς διασυνδέσεις, ειδικότερα στην περιοχή της νοτιανατολικής Ευρώπης·

3. ζητεί από το Συμβούλιο, την Επιτροπή και από τον Ειδικό Συντονιστή του Συμφώνου 
Σταθερότητας, να προωθήσουν μια ειδική πολιτική και διπλωματική πρωτοβουλία για τη 
σύναψη συμφωνιών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των ενδιαφερομένων χωρών 
σχετικά με την αστυνομική και δικαστική συνεργασία, και να υποστηρίξουν ενεργά τα 
αναγκαία σχέδια για την υλοποίηση αυτών των συμφωνιών, τέλος δε να υποβάλουν έκθεση 
το ταχύτερο·

4. ζητεί να γίνουν αμέσως διαβήματα στις αρχές των χωρών της περιοχής και ειδικότερα του 
Μαυροβουνίου που, παρά την πρόοδο που σημειώθηκε τον τελευταίο καιρό, εξακολουθεί 
να αποτελεί μια από τις πιο δραστήριες βάσεις του λαθρεμπορίου και των εγκληματικών 
ομάδων που το οργανώνουν·

5. θεωρεί ότι η δικαστική συνεργασία και η λήψη μέτρων κατά του οργανωμένου εγκλήματος 
εκ μέρους των αρχών των χωρών της περιοχής πρέπει να αποτελέσουν βασικό στοιχείο των 
σχέσεων των χωρών αυτών με την ΕΕ·

6. ζητεί από την Επιτροπή να διενεργήσει έρευνες για την διαπίστωση των οικονομικών 
συνεπειών που έχει για τα κράτη μέλη και για την Ένωση η διαφυγή εσόδων από φόρους 
κατανάλωσης εξαιτίας της εκτεταμένης παράνομης εμπορίας λαθραίων τσιγάρων·

7. θεωρεί ότι οι δικαστικές δομές και οι αστυνομικές δυνάμεις των ενδιαφερομένων χωρών 
πρέπει να φτάσουν σε επίπεδο που να μπορούν να αντιμετωπίζουν όλο και πιο 
αποτελεσματικά αυτό το είδος εγκληματικότητας·
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8. είναι πεπεισμένο για την ανάγκη οικονομικής και κοινωνικής ανάπτυξης του πληθυσμού, 
ως μέσου καταπολέμησης των αιτίων του λαθρεμπορίου προϊόντων και, προς το σκοπό 
αυτό, ζητεί από την Επιτροπή, από το Συμβούλιο και από τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη να 
προωθήσουν ειδικά προγράμματα ανάπτυξης στις πληττόμενες από το φαινόμενο περιοχές·

9. ζητεί από το Συμβούλιο και την Επιτροπή να μεριμνήσουν για την ενεργό συμμετοχή τους 
στην «Διάσκεψη για την Ανάπτυξη και την Ασφάλεια της Αδριατικής και του Ιονίου» της 
19ης και 20ής προσεχούς Μαΐου, σαν μια χρήσιμη συμβολή στο πλαίσιο του Συμφώνου 
Σταθερότητας, σύμφωνα και με τα όσα εξαγγέλλουν τα συμπεράσματα του έκτακτου 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου του Τάμπερε·

10. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την Επιτροπή, 
τις κυβερνήσεις των κρατών μελών και στις αρχές των χωρών της νοτιοανατολικής 
Ευρώπης.


